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Aceite de motor totalmente sintético de ultima generacion, para la lubricacion de todos los motores de gaso-
lina y diesel de turismos. Puede ser utilizado en todos los motores de gasolina, multi-valvulas, motores con o
sin turbo diesel.

Fully synthetic engine oil of the latest generation, for the lubrication of all gasoline and diesel engines of pass-
enger cars. Can be used in all 4-stroke gasoline engines, multi-valves, turbo and 4-stroke diesel engines, with
or without turbo.

Huile moteur totalement synthétique de derniere génération pour la lubrification de moteurs essence et
diesel. Convient a tous moteurs essence multi-soupapes et diesel avec ou sans turbo.

Ein teilsynthetisches Motorendl der neuesten Generation, fur die Schmierung aller Benzin und Dieselmotoren
von leichten Kraftfahrzeugen. Es kann in allen Benzinmotoren, Mehrventilmotoren und Dieselmotoren mit
oder ohne Turbolader eingesetzt werden.

Oleo de motor totalmente sintético de Ultima gerac&o para a lubrificacéo de todos os motores a gasolina e a
diesel de veiculos ligeiros. Pode ser utilizado em todos os motores a gasolina, multivalvulas, motores com ou
sem turbo diesel.

Olio motore totalmente sintetico di ultima generazione, per la lubrificazione di tutti i motori a benzina e diesel-
delle utilitarie. Pud essere utilizzato in tutti i motori a benzina, multi-valvole, motori con o senza turbo diesel.

CVHTETYECKOE MOTOPHOE MAac/O MOCNEOHErO MOKOMEHNS A1 CMasKy BCeX OEH3MHOBbLIX U OM3ESbHbIX
[Buvrateneil nerkoBbiX aBToOMobuUnen. MOXXET K1CMob30BaTbCsd BO BCEX 4-TakTHbIX OEH3VHOBbLIX U
MHOrOK/1anaHHbIX OBUratensax, Opuratensx ¢ TypOoHagdyBOM U 4-TakTHbIX OM3ENbHbIX OBMraTensx C
TypboHaoayBOM Wn 63 HEro.
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NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NiVEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /
QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA / # K&

ACEA A3/B4
API: SN/CF

MB 229.5 [y
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GENUINE
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PRESENTACION / PRESENTATION / ®ACOBKA / =2 #1#

QUALITY

-
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GRANEL / BULK / VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. 1

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUMECKOE ONMUCAHME / H{ R # &

GRADO SAE 5W-30
VISCOSIDAD A 100°C ASTM D - 445 9.3-12.5
VISCOSIDAD A -35°C ASTM D - 5293 < 6600
HTHS - 150 °C ASTM D - 5481 >35
iNDICE DE VISCOSIDAD ASTM D - 2270 160
PUNTO DE INFLAMACION ASTM D - 92 230
PUNTO DE CONGELACION ASTM D - 97 -47°C
CENIZAS SULFATADAS ASTM D - 874 <1.6
TBN (MG KOH/G) ASTM D - 2896 >8.0
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3OMACHOCTb / T4 5% %

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informaciéon mas apropiada.
La compafiia no seréa responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. e

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen

RTE

haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen o
nicht getroffen werden. TRUSTED
As Fichas de Seguranca estao disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informag&o mais apropriada. A W

nossa empresa nao se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaugoes especificadas.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

[NacnopT ©6e3onacHOCTX MNPeAoCTaBsSeTcs Mo  3anpocy. 3a  [OOMOSHUTENbHOM  MHMOpMaLMen HeobxoaMmo obpaTuTbcs 3a
KOHCyNbTaumen. KoMnaHns He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a Sto60M yLep6, BbI3BaHHBIM HEMPAaBUSIbHBIM MCMOMNb30BaHMEM, UK B Cly4ae,
€C/N He BblN NPUHATLI MePbl NPEAOCTOPOXHOCTU.

WIREERREEREHRER ATRIEEIANERIFELEN. BTFRRERASIARDIEETMEHRIMENNGE, ARERRAE.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung
geandert werden. Diese Informationen ersetzen éltere Ausgaben.

A informagao mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura da-se como um guia geral. A informagdo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagao substitui as
edicbes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

MpvBeneHHas Bbille MHDOPMAaLMS OCHOBaHa Ha TeKyLLMX [aHHbIX O MPOU3BOACTBE N MOXET BapbUpPOBATLCH B Npefenax 3afaHHbIX

napameTpoB. TeMnepaTypHbIi Avanas3oH 3a4aeTcs TONbKO B Ka4ecTBe opreHTurpa. ViHdopMaumsa 1 aaHHsie MoryT GbiTb M3MeHeHbl 663
MPEOBAPUTENIBHOTO YBEAOMITEHMS. 3Ta MHhOopMaLWS 3aMeHSeT MPeabayLLIVe N3AaHNS.
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